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NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o Prijedlogu odluke Vijeća o sklapanju, u ime Europske unije, Protokola o izmjeni 
Sporazuma o gospodarskom partnerstvu između Europske unije i Japana u pogledu 
slobodnog protoka podataka
(COM(2023)0774 – C9-0000/2023 – 2023/0450(NLE))

(Suglasnost)

Europski parlament,

– uzimajući u obzir Prijedlog odluke Vijeća (COM(2023)0774),

– uzimajući u obzir Protokol o izmjeni Sporazuma o gospodarskom partnerstvu između 
Europske unije i Japana u pogledu slobodnog protoka podataka (00000/2023),

– uzimajući u obzir zahtjev Vijeća za davanje suglasnosti u skladu s člankom 207. 
stavkom 4. i člankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom točkom (a)(v) i člankom 
218. stavkom 7. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (C9-0000/2023),

– uzimajući u obzir članak 105. stavke 1. i 4. te članak 114. stavak 7. Poslovnika,

– uzimajući u obzir preporuku Odbora za međunarodnu trgovinu (A9-0000/2023),

1. daje suglasnost za sklapanje Protokola;

2. nalaže svojoj predsjednici da stajalište Parlamenta proslijedi Vijeću, Komisiji te 
vladama i parlamentima država članica i Japana.
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OBRAZLOŽENJE

Vijeće je odlukom od 12. srpnja 2022. odobrilo pregovaračke smjernice za Komisiju za vođenje 
pregovora o uključivanju odredaba o prekograničnom protoku podataka u Sporazum o 
gospodarskom partnerstvu između Europske unije i Japana1. U Sporazumu o gospodarskom 
partnerstvu između EU-a i Japana, koji je stupio na snagu 1. veljače 2019., predviđeno je da će 
EU i Japan procijeniti potrebu za uključivanjem odredaba o prekograničnom protoku podataka 
u roku od tri godine od datuma stupanja Sporazuma na snagu. 

EU i Japan započeli su 24. listopada 2022. pregovore o prekograničnom protoku podataka. 
Pregovori su u načelu zaključeni 28. listopada 2023. u okviru gospodarskog dijaloga na visokoj 
razini između EU-a i Japana. 

EU i Japan među najvećim su digitalnim gospodarstvima na svijetu. EU nastoji ubrzati i 
iskoristiti prednosti daljnje digitalizacije globalnog gospodarstva i društva. Upravljanje 
podacima i prekogranični protok podataka ključni su za taj razvoj. Podaci su od ključne važnosti 
za mnoga poduzeća te ključna sastavnica poslovnih modela i lanaca opskrbe u brojnim 
gospodarskim sektorima. 

Sporazum pruža prijeko potrebnu pravnu sigurnost da neopravdane mjere lokalizacije podataka 
neće ometati prijenos podataka između EU-a i Japana te osigurava prednosti od slobodnog 
protoka podataka oslanjajući se na potpunu usklađenost s pravilima obje strane o zaštiti 
podataka i digitalnom gospodarstvu. 

Ishod pregovora potvrđuje kontinuiranu predanost EU-a i Japana međunarodnom trgovinskom 
sustavu utemeljenom na pravilima i zajedničku odlučnost da oblikuju pravila globalnog 
prijenosa podataka koja su u skladu sa zajedničkim vrijednostima i regulatornim pristupima. 
Osim toga, Sporazumom će se doprinijeti produbljivanju partnerstva s Japanom, ključnim 
partnerom EU-a u indo-pacifičkoj regiji.

Dogovorena pravila o prekograničnom protoku podataka s Japanom dopunjuju postojeći 
dogovor o uzajamnoj primjerenosti između EU-a i Japana za osobne podatke te su u skladu s 
konsolidiranim prijedlogom u vezi s odredbama o prekograničnom protoku podataka te zaštiti 
osobnih podataka i privatnosti u trgovinskim sporazumima. Prijedlogom se nastoji provesti 
strategija Komisije utvrđena u Reviziji trgovinske politike, europskoj strategiji za podatke, 
Zajedničkoj komunikaciji o strategiji EU-a za suradnju u indo-pacifičkoj regiji i Zajedničkoj 
izjavi o privatnosti i zaštiti osobnih podataka koju su potpisali EU i Japan.

U skladu s člankom 218. stavkom 6. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, Vijeću je za 
usvajanje odluke o sklapanju Protokola i njegovo kasnije stupanje na snagu potrebna suglasnost 
Europskog parlamenta. 

Uzimajući u obzir sve navedeno, izvjestitelj preporučuje da Europski parlament da suglasnost 
za sklapanje ovog Protokola, ne dovodeći u pitanje svoje demokratsko pravo na stalni nadzor.

1 Sporazum o gospodarskom partnerstvu između Europske unije i Japana (SL L 330, 27.12.2018., str. 3.).
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PRILOG: SUBJEKTI ILI OSOBE
OD KOJIH JE IZVJESTITELJ PRIMIO INFORMACIJE

Izvjestitelj izjavljuje, pod svojom isključivom odgovornošću, da nije primio nikakve informacije ni od 
jednog subjekta ili osobe koje bi u skladu s člankom 8. Priloga I. Poslovniku trebalo navesti u ovom 
Prilogu.


